ENGLISH

Getting started \
Remove the plastic f § f
stopper (in the direcfion h

/ Press
of the arrow). \ /\ the winder.

Instructions

The watch must be serviced regularly in order for it to work correctly. The length of fime between

senvices will vary depending on the model, climate and the care you fake of your watch. As o

general rule, we recommend the following steps so that you can keep your watch in fip-top

condifion for as long as possible.

- Temperature: avoid temperatures below 0°C (30°F) or above 35°C (100°F).

- Avoid prolonged exposure fo sun, steam, contact with alcohol, defergents, perfume or
cosmetic products fo prevent distorsion, discoloration or any domaging reaction.

- Do not use any watch button while under water to prevent water from entering the
mechanism.

The information contained in this document belongs fo ICE Universal Ltd and may not be

reproduced without its authorisation.
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Normal winder position
Minute hand Tst position
Hour hand &

Second hand

SETTING THE TIME

1. Gently pull the winder out to the st position.

2. Turn the winder fo sef the hour and minute hands to the correct positions.

3. The second hand starts again when the winder is pushed back into its normal posifion.



FRANGAIS

Mise en marche

Enlevez le stopper \ A
en plastique dans le / eﬁguui‘{:zsur X

sens de la fléche. \ ( X
\ le remontoir.

Instructions

Lo montre doit éfre entretenue régulierement pour garantir un bon fonctionnement. Les in-

tervalles d'interventions varient en fonction du modele, du climat et du soin apporté a lo

montre par son propristaire. En régle générale, nous recommandons 'application des étapes
ci-dessous en vue de préserver le plus longtemps possible I'état irréprochable de votre montre.

- Température: évitez les températures en-dessous de 0°C (30°F) et au-dessus de 35°C
(100°F).

- Evitez une exposition prolongée au soleil, les contacts avec la vapeur, 'alcool, les
détergents, les parfums ef tout produit cosmétique en vue de prévenir toute déformation,
décoloration ou autre mauvaise réaction.

- N'appuyez sur aucun bouton de lo montre sous |'eau afin d‘éviter les pénétrations d‘eau

dons le mécanisme. E

Position normale du remontoir
Aiguille des minufes & Tere position

Aiguille des heures

Aiguille des secondes

REGLAGE DE L'HEURE

1. Tirez délicatement le remontoir dans sa 1ére position.

2. Tournez le remontoir pour régler les aiguilles des heures ef des minufes.

3. Laiguille des secondes redémarre lorsque le remontoir est repoussé dans sa posifion
normale.



DEUTSCH

Ingangsetzen

Den Kunststoffstopper f §f h\
in Pleilrichtung
entfernen.

( AnschlieBend auf den
— Aufzug driicken.

Gebrauchsanweisungen
Eine Uhr ist regelmdBig zu warten, soll ein einwandfreies Funkfionieren gewdihrleistet sein.

Die Wartungsabstiinde variieren je nach Modell, Kiima und Sorgfalt des Uhrenbesitzers. Im
Allgemeinen empfehlen wir Ihnen, nachstehende Schritte w beu(hten um so lange wie
maglich ein vollk fehlerfreies Funkionieren Ihrer Uhr si

- Temperatur: Temperaturen unter 0°C und iber 35°C vermeiden.

- Liingere Aussefzung gegenber der Sonne und Dampf sowie jeden Kontakt mit Alkohol,
Putzmitteln, Parfum und Kosmetika vermeiden. Verformungen, Verftirbungen oder sonstige
schidigende Reakfionen kannten die Folge sein.

- Betitigen Sie keinen Knopf unter Wasser, da andernfalls Wasser in das Uhrwerk eindringen
kann.

Die hier enthaltenen Informationen sind Eigentum von ICE Universal Ltd und kannen nicht

ohne deren Genehmigung wiedergegeben werden.

E ce

Normale Position der Krone
Minutenzeiger Position 1
Stundenzeiger é

Sekundenzeiger

EINSTELLEN DER UHRZEIT

1. Die Krone vorsichtig in die ersfe Position ziehen.

2. Durch Drehen der Krone die Stunden- und Minutenzeiger einstellen.

3. Der Sekundenzeiger bewegt sich emeut, nachdem die Krone in die Normalposition
2urickgebracht wurde.



NNEDERLANDS

In werking stellen

Venwiider de plosfic f § ? h\

sfopper in de richting Druk

van de pijl. \ vervolgens op het
N\ opwindmechanisme.

Instructies
Het horloge moet regelmatig worden onderhouden om goed te blijven werken. Hoe vaak dat
precies moet gebeuren, hangt af van het model, het klimaat en de zorg die de eigenaar draagt
voor zijn horloge. In het algemeen raden wij aan om de onderstaande regels te volgen, zodat
uw horloge zo lang mogelijk in onberispelijke staat blif.
- Temperatuur: vermijd temperaturen onder 0°C (30°F) of boven 35°C (100°F).
- Vermijd langdurige blootstelling aan de zon, stoom, contact met alcohol, defergenten,
parfums of cosmefica om vervorming, verkleuring of eender welke schade fe voorkomen.
- Gebruik de knoppen van het horloge niet onder water, om te voorkomen dat er water in
het mechanisme dringt.
De informatie in dit document is eigendom van ICE Universal Lid en mag niet zonder zijn
toestemming worden overgenomen.

E ce

Normale stand van het

opwindmechanisme
Minutenwijzer Te stand
Uurwijzer é
Secondewijzer
REGELING VAN HET UUR
1. Trek het upwmdme(humsme vuomthng indeTe smnd
2. Dragi aan het om de uur- en ijzers e regelen.

3. De secondewijzer et zich weer in beweging wanneer het opwindmechanisme terug in zijn
normale stand wordt gedrukt.



Puesta en marcha

Retire el dispositivo
de retencion tirando
en el sentido de lo
flecha.

A continuacion,
presione la corona

Instrucciones

Para- asegurar el correcto funcionamiento del reloj, es necesario efectuar cierfo mantenimiento

periddico. Lo frecuencia de dicho mantenimiento depende del modelo, de las condiciones climdticos y

¢l widado del usuario. Por regla general, le recomendamos seguir las instrucciones que se describen

a confinuacion para mantener su reloj en las mejores condiciones durante el mayor tiempo posible.

- Temperaturo: evite los temperaturas inferiores a 0°C (30°F) o superiores a 35°C (100°F).

- Evite la exposicion prolongada al sol y al vapor, asi como el contacto con alcohol,
detergentes, perfumes o productos cosméticos para evifar dafios, decoloracion o cualquier
reaccion perjudicial de ofro ipo.

- No use los botones del reloj bajo el agua para evitar que esta penetre en el mecanismo.

La informaci6n contenida en esfe documento es propiedad de ICE Universal Lid y no puede ser

reproducida sin su autorizacion.
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Posicion normal de la corona

Minutera 1° posicion
Horaria &

Segundera

AJUSTE DE LA HORA

1. Tire con suavidad de la corona hasta colocarla en la 1° posicién.

2. Gire la corona para ajustar la hora y los minutos hasta colocar las manecillas en la
hora deseado.

3. La aguja de los segundos empieza de cero al volver a colocar la corona en su posicién
normal.



ITALIANO

Posizione normale del
Messa in marcia pulsante di ricarica
Togliere l blocco di f é\i h\ Premere Loncetta dei minuti Ta posizione
?\usn(u nel senso dell in seguito Loncetta delle ore
reccio il pulsante L i socond
di ticarica. ancefta dei secondi
Istruzioni

L'orologio richiede una manufenzione regolare per garantire il suo buon funzionamento.
Gli infervalli di intervento variano in funzione del modello, del ciima e dello cura portata

all'orologio da parte del propritario. Come regola generale, raccomandiamo di seguire la REGOLAZIONE DELL'ORA

procedura sequente per preservare il pit a lungo possibile I'orologio in uno stato ottimale. 1. Tirare delicatomente il pulsante sulla prima posizione.

- Temperaturo: evitare temperature inferiori o 0°C o superiori 0 35°C. 2. Girare il pulsonte di ricarica per regolare le lancette delle ore e dei minuti.

- Evitare I'esposizione prolungata a sole e vapore e il contatto con alcol, defergent, 3. La lancetta dei secondi riparte quando il pulsante di ricarica & spinto sulla posizione
profumi o prodotfi cosmetici per evitare distorsioni, scoloramenti o qualsiasi reazione che normale.

provochi danni.

- Non utilizzare i tasti dell'orologio mentre si & sott'acqua per evitare che I'ocqua entri nel
meccanismo.

Le informazioni confenute in questo documento sono proprieta di ICE Universal Ltd e non
possono essere riprodotte senza la sua autorizzazione.

E ce




PORTUGUES

Colocagéio em

funcionamento A=l
Refieosisema de £ %? /\\ ‘(\)
blogueio em pldstico no e sequid ]
senfido da sefa. \ ( © seguida, N

\ | prima a coroa.

Instrugdes

0 reldgio deve ser regularmente sujeito a procedimentos de manutencdo a fim de garantir um

correcto funcionamento. Os infervalos para as intervengdes variam em fungo do modelo, do

meio ambiente e do cuidodo do proprietdrio com o reldgio. Regra geral, recomendamos as

efapos que se seguem com vista a preservar, durante 0 maior perfodo de fempo possivel, o

esfado impecavel do seu reldgio.

- Temperatura: evitar temperaturas inferiores a 0° (*30°F) ou superiores o 35° (100°F).

- Evitar a exposicdo prolongada ao sol, vapor, contacto com dlcool, defergentes, perfumes ou
produtos de cosmética, para evitar a deformagdo, descolorago, ou qualquer reacgdo que
possa danificar o reldgio.

- Ndo utilize os botdes do reldgio enquanto estiver debaixo de dgua, de modo a evitar que
esta possa entrar dentro do mecanismo.

As informagdes constantes deste documento sio da propriedade da ICE Universal Ltd e ndo

podem ser reproduzidas sem o sua auforizagio. E:

Posigio normal da coroa
Ponteiro dos minutos & 1% posiio

Ponteiro dos horas

Ponteiro dos segundos

REGULACAO DA HORA

1. Puxe cuidadosamente a coroa afé & 17 posigio.

2. Rode a coroa para ajustar os ponteiros das horas e dos minutos.

3. 0 ponteiro dos segundos recomega a movimentar-se assim que a coroa sea recolocada
na posicdo normal.
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HSITON3

USER MANUAL FOR FIND MY FUNCTIONS
1. SPECIAL NOTE

The Find My function works independently with the smarwatch operafion but shores the bottery usage.
D e e e e e o 0

2. HOW TO ACTIVATE FIND MY FUNCTIONS
Turn on the device: Press and hold the button for 5 seconds. The device will beep and turn on.

® Kopie Find My

Pair the device:

1. Open the Find My app on youriPhone or other Apple devces (iPac/iMac et

2. Hold the watch close to your phone, go fo the Items tab, press +, then Add Other Item.

3. «ICE Find Smort Watch» will pop up. Tap Connect.

4. hssign o name and emaii for your watch

5. Tap Confinue to agree fo link the watch to your Apple ID.

6. Top Finish.

Remove the device:

1. Open the Find My app, go fo the Items tab, then top your ifem.

2. Tap Remove ltem and then tap Remove to complefe the operafion

0% iy vy o un vt iy o b T by o
the phone. If you need fo pair it with the Wmne, dick the Find My button on the watch once, it will beep and enter the pairing
state agoin, which can be re-paired with e opp.

Enable Lost Mode:

1. Open the Find My app, o to the Items fob, then tap your ifem.

2. Under Lost Mode, tap Enable.

3. Read the instructions, tap Continue, and enter o phone number or email address.

4. Confirm the information, customize the lost message, and tap Activate to complete the setup.

Device status confirmation: Double-click the Find My button. If there is sound, it indicates th the Find My function is ON. If

there is no sound, it means the Find My function is off. Long press the button for five seconds to urn it on.

Factory Reset: First, emove the iter from the Find My app. Then, make sure the Find My function on watch is powered on, double-
dick the Find My buton. The devgte will beep. Long press the Button for eight seconds until it beeps *- - - -, continue fo hold it until
the watch makes onother sound for reset complefion. Release the butfon. The device can now be paired.

;Im;‘ &‘gn“;ﬁdﬁmdf imyM'yuuﬁEi?wh meg; L?f Find My button 5 fimes in 2 seconds. There will be 4 different beep sounds upon
3. MAIN FUNCTIONS

Locate your item: If the watch is not nearby, the Find My am) cansill help you track it down us'm? the Find My network -- hundreds
of mlAhoR: of iPhone, iPad, and Mac devices around the world. Nearby devltgs securely, send the locafion of your missing device fo
Cloud, then you can see where it s in the Find My app. It's all anonymous and encrypted to profect everyone’s privacy.

Find the Watch: Open the Find My app, fop the lfems fab, then tap your ifem. Clck Play Sound on the app. The vatch will
beep so you can find it easily.

4. FAQ

hen can the dev;: be located? \When é]!l item is separated from its owner for o pfennd dpf time, it can be found by other Apple:
evicesthat are port of the Find My network, and the owner can start o get the locaion of th device.

How to confirm whelh?r the device has been turned on? Double-clck the device button. The device will beep, indicoting
thot the device is working. If the device does not ring, the device is off. Long press the button fo five seconds fo turn it on.

How is the device dﬁsigned o diuo;ﬂ ge q{lvgqn’ed I(utking? If any Find My network accessory separated from ifs
owner s seen moving with you over fime, you'll b noffid in one of fwo woys

1. If you hove an iPhone, iPad, or iPod touch, Find My will send a notification to your Apple device. This feature is available on i0S
oriPad0S T4.5 or lafer.

2. Ifyop don't have an {0S devige or a smoriphone, o Find My nefwork occessory thatjs'twith it owner fr o crtoin peviY(d will emit
moved. Th ted specific iscourage pt i

asound whenit's pecifically f ple from frying to track you without your knowledge.

How is my privacy protected? Only you can see where your item is. Your Jocation data and history are never stored on the
item tself. Devices that reloy fhe Jocation u? your item also sfay anonymous, ﬁ"d- that locafion dato is encrypted oy Sleg of fhe
wiay. So not even Apple or the product manufacturer knows the location of your device or the identiy of the device thot helps find t.

5. HOW TO CHANGE THE BATTERY

For Find My function :

1. Unscrew the case back in an anticlockwise direcion.

2. Remove the case bock and film cover.

3. Use the small ool provided with the wotch to take out the battery.

4. Insert a new CR2016 battery with the positive pole focing upward.

5. Put the film cover back n it original position.

6. Screw the case back in a clockwise direction until it is tight. Note that the water resistance may be affected after opening the case back.

For the analogue watch :

The battery for the analogue watch can only be changed by o watch technician. Please do not attempt to change it on your own fo avoid
any damage fo the wofch.

The ABgle Find My network provides an easy, secure wru/l to Jocate your ICE Find Watch on o map using the FindMy app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find items app on Apple Watch.

To use the Apple Find My app to locate the watch, the latest version of i0S, iPadOS, or macOS is recommended. The Find ltems
app on Apple Watch requires the lotest version of watchOS.

Apl, Apple Find My, Apple Wotch, Find My, iPhone, P, Pad0S, Mac, mocOS and watch0S grefademarks of pple nc 105
is @ trademark or registered trademark of isco in the U.S. and ofher countries and is used under license.

The symbol beside means that according to local laws and regulations your product and/or its battery

shall be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life, take

it to a collection point designated by local autherities. The separate collection and recycling of your

product and|/or its battery at the fime of disposal will help conserve natural resources and ensure that
M it is recycled in o manner that protects human health and the environment.

SIVONVYS

MANUEL D’UTILISATION POUR LA FONCTION LOCALISER

1. REMARQUE SPECIALE

FJ fonction lﬂ(fl”%&! fomnom‘g mde’pendu{_ﬂmem du fonctionnement de lo smartwatch mais gmga/ae
Hl\ﬂlﬁ‘vséms‘n?unl"ii:\nZe atterie. La foncfion Localiser ne peut éfre manipulée qu'a Faide du bouton Find Ay

2. COMMENT ACTIVER LA FONCTION LOCALISER

o Allumez Iappareil : Appuyez vt I bouton ef maintenez-le enfoncé pendant 5 scondes. apporel
O opicfinavy| - Allimet Fapae

Appairer I'appareil :

1. Ouwrez Fapplication Locoliser su votre iPhone ou sur d'autres oppareils Apple (iPad/iMac, etc.).

2. Tenez la montre prés de votre téléphone, accédez a I'onglet Objets, appuyez sur +, puis sur Ajouter un autre obiet.

3. «ICE Find Smart Watch» s affiche. Appuyez sur Connecter.

4. Attibuez un nom et un emoji & voire monte.

5. Touchez Continuer pour accepter de lier lo montre @ votre identifiant Apple.

6. Appuyer sur Terminer.

Retirer I'appareil :

1. Ouwrez Fapplication Locoliser, accédez  I'onglet Objets, puis appuyez sur votre objet.

2. Appuyez sur Supprimer [ objer, puis sur Supprimer pour terminer opérafion.
8 I

Aot voi supprime o monfe e , drezun som cbe b bn. Lo fonction Localse st ouiours v
ese oo e oppnoge. 4/ s et umlog on s 0 miniss, I mone et e ologe
e sl o oot oo ot e Hephor, e oo Lyl ol
e, el émefto un bip e posse dnouveou en mode o appairage,coqui pemeta e [apporer o nouveay ovee [applicato.

Activer le mode perdu :

1. Ouwrez I'application Localiser, accédez o onglet Objets, puis appuyez sur votre objet.

2. Dons le Mode perdy, appuyez sur Adtiver.

3. Vésifiz les informations, personnalisez le message en cos de perte, puis appuyez sur Activer pour finaliser la configuration.

4. Confirmez les informations, personnalisez le message en cas de perte, puis appuyez sur Activer pour terminer la configuration.
Confirmation de I'état de |'IlJ)plei|: cliquez deu fois sur le bouton Localiser, Sil'y o un son, celo indique que lo fonction

Locafise est activée, S'il n'y 0 ?‘ns e son, cela signifie que la fonction Localiser est désactivée. Appuyez longuement sur le bouton
pendant cing secondes pour |‘octiver.

Réinitialisation d"ysine: Tout d'abord, supprimez ['objet de 'application Locoliser. Ensute, ossurez-vous que la fonction Localiser
de r? montre est activée, puis double-cliguez sur le bouton Localiser. L'appore] émet un bip. Appurez Inn?uemem sur le bouton
pendant hui secondes jusqu'a ce qu'l émette un huﬂ e Mainaz b gronce U e o s et unaute on
pour indiquer que la réinitialisation est terminée. Reldchez le bouton. L'appareil peut mainfenant ire apparie.

Désactiver lu fonction I.nzrlsi_er + Appuyez cing fois sur le bouton Localiser en ['espace de deux secondes. Quatre bips disfincts
tetentiront pour indiquer que lo fonction Localiser st désactvee.

3. FONCTIONS PRINCIPALES

Localisez votre objet : Si lo montre n’est pos i proxipité, Iapplication Localiser peut foujours vous aider a lo localiser gréice
au réseau Localiser, qui inclut des centaines ge millions d'iPhone, d'iPad et de Mac dans le monde enfier. Les npqavel\s pméhex
ansmettent de maniere sécurisée Iu_Feswmn de votre appareil perdy 4 iCloud, vous pelm%ﬂun'pmsj ge voir son emplacement dans
I'application Localiser. Tout cela se foif de maniére anonyme et cryptée pour garantir la confidentialité de chacun.

Trouvez la montre : Ouvrez l'opplication Localiser, sélectionnez 'onglet 0\1\9'3, puis choisissez volre objet. Appuyez sur Jover le
son dons |'application. La montre émettra un bip pour vous aider o la retrouver plus facilement.

4.FAQ

?unnd I’np{mrejl pey'-il étre localisé 2 Lorsqu'un apporeil est sépn{é de son proprigfaire pendant un certoin femps,
il peut étre refrouye par d‘aures apporeils Apple faisanf partie du reseau Localiser, et le proprietaire peut commencer a obteni
I'emplacement de I'appareil

Comment vérifier si I’n’:pqreil a é1é allymé 2 Double-cliquez sur le bouton de I'oppareil. Un swgnul sonore retentira pour
md\suel que 'apparel st allumé. Si aucun son n'est émis, celo signifie que appareil est éteint. Appuyez Tonguement sur le bouton
pendant cing secondes pour [‘ollumer.

gommenl_lfnppur il est-il congu pour prévenir le suivi non d
e son propriétaire ef défecte en mouvement, vous serez avert de deux manieres :
1. Sivous Fqssédaz un iPhone, un iPad ou un iPod touch, I'opplication Localiser enverra une nofification & votre appareil Apple. Cette
fonctionnaité est disponible sur 105 ou iPad05 14.5 ou version ulterieure.

2. Si vous ne disposez pos d'un apporeil i0S ou d'un smarighone, un ?hieﬁ enregistré dans Locoliser qui reste éloigné de son
propriétaire pendant un-certoin femps émettra un son lorsqu'il sera déplacé. Ces mesures ont été spécifiquement congues pour

empecher foute tentafive de suivi 0 vafre insu.

Comment ma vie v;lvég est-elle protégée 2 Vous seul pouvez voir ol se frouve votre nb’er. Vos données de localisation et
ne Sont | k of ‘ev lui-méme. Les appareils qui relaient I'emplacemen 19 votre n("ﬂd_e vesv?n également

anonymes et les ?unneesd Tocalisotion S e  ciggue e'ufneau prcss A 1 Jple 1 le fobricont du produit ne

connaissent |'emplacement de votre appareil ou |'identité de |'appareil qui vous aide o le retrouver.

2 Si un objet envegistré dans Localiser est séparé.

5. COMMENT CHANGER LA BATTERIE

Pour la fonction Localiser :

1. Dévissez le fond du boier dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

2. Refirez e dos de Fétui ef e couverdle du film.

3. Urilisez le peit outil fourni avec lo montre pour refrer la pile.

4. Insérez une nouvelle pile CR2016 avec le péle positif vers e hout.

5. Remetez le covverde du film dans sa position d'origine.

6. Vissez le fond du boitier dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu’a ce qu'il soit bien serré. Notez que I'étanchéité peut étre affectée
apiés Iouverture du fond du boitier

Pour la montre analogique :
Ly pile de la montre analogique ne peut étre remplacée que par un technicien horloger. Veuillez ne pas tenter de la remplacer vous-méme
i

afin dgviter tout dommage @ lo montre.

Ce symbole indique que, conformément aux lois et réglementations locales, ce produit et/ou s
batterie doivent étre jetés séparément des déchets ménagers. Lorsqu'il arrive en fin de vie, vevillez
le déposer dans un point de collecte désigné par les autorités locales. Le tri et le recyclage séparés
du produit et/ou de sa batterie contribuent & la préservation des ressources naturelles et assurent un

B recyclage respectueux de la santé humaine et de I'environnement.

HOs1n3a

BENUTZERHANDBUCH FUR DIE «FIND MY»-FUNKTIONEN

L HINWEIS

Die Funkiion cleine Suches funktioniet unabhingig vom Betieb der Smarwolch hat aber den gleichen
Baterieverbyouch. D Funkion aeine Suches kamn nur mit det inder Abbildung dorgstellen Schalfache
feine Suche» bedient werden.

2..50 AKTIVIEREN SIE DIE FUNKTION «MEINE FUNKTIONEN SUCHEN:

Apple Fi Schalten Sie das Geriit ein: Dricken Sie die Toste und holen Sie sie 5 Sekunden long gedrickt. Dos
°Aw‘e Find My, Gerat piept u:vd schalfet sich ein. " o ! o v 9 gec

Koppeln Sie das Geri:

1. Ofven Si ie Find y App ufhrem Phone ode andeten Appl-Gatten (Po/acus).

2. Hallen Siodie U inieNahe hesTlfons, gehen S zu Registerkrte Elements, ricken Sz auf -+ unddonn uf Anderes lementinzufgen.
3.ICE Find Smart Wotch vird ingeblendet. Tipen S uf Vetinden.

4. Yergeben Sieeinen Nomen und ein Emoji fir Ihe Uhr

5. Tippen S ouf Waiter um dr Verkndpfung dr U it e Apple 0 zvustimmen.

¢ Wassethohn Obrficre

Entferen Sie das Geri:

1. ffnen i die App cMeine Suche, gehen Sie zut Registrkarte Objekten undfgpen Sio o auf hr Objki

2. Tippen Sie oufElement enffemen und donnauf Entfernen, um den Vorgang abauscleBen

Hochdn it Al ol oo U e bt s b D find . Frkon s i
kvt und befindt sich im Poiing-Hodus. Wenn innerhlb von 10 linuten eine emeuts Kopplun ertl,velss e Uy den
Japlngsoy nd kon i Fonglgpalweren, e S G Ui e ol pen s, ik
Sie inmal ouf die Find My-Tste ou der U, si bt inen Signafon ob und wechsltwieder in den Kopplungssotu, der mit
e App neu gekoppelt werden kann.

Akivieren Sie den Verlorenen Modus:

1. Offnen Sie die App line Suche, gehen Siezu Registrkarte «Objekte» und tipon Sie donn auf Ih Objekt

2. Tippen Sie unter Verlorener Modus ouf Akfvieren

3. Lesen S die Anveisungen, figpen Sicauf Waite,und geben Si ene Tolefnnummer oder E-Mil-Adress en.

4 Besifigen Sie die nfomfonen, possen e ie Verlusimeldung an nd fppen S ouf Axiviten, um die Einiciung abzuschien.
Besatigung des Geritesatys: opelden i uf de Sl Figrs D suen. Werp s o 2 e s
buiuter s, s dio nkio cigns Do e el s Wenn i, on o, bt dos o
Funkfion alfefne Suchen ausgeschalie it Holfen Sie die Tastefunf Sekunder lang gedick, um se einzuschalfen.

Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen: Entfernen Sie zuniichst dos Objekt aus der App ieine Suchen. Vergewissern Sie sich
dann, doss die Find My-Funktion auf der Unr emgeschaltet ist, und doppelKlicken Sie auf die Find My-Tasfe, DusG‘emvmeuv Halten Sie die
Taste' ocht Sekunden \ungi.edmm, bis der \’w\umn « - - ertont. Halten Sie die Tosfe weiterhin gedricki, bis die Uhr einen weiteren
Signalton abgibt, um dos Zuriicksetzen abzuschlieBen. Lassen Sie die Taste los. Dos Gerdt kann nun gepaort werden

Schalten Sie die Funktion «Eigene Dateien suchen» aus: Dricken Sie die Find My-Taste 5 Mol innerholb von 2 Sekunden.
Daraufhin erfonen 4 verschiedene Pieptane und die Funktion «Meine Suchen ist ausgeschalter.

3. HAUPTFUNKTIONEN

Lokalisieren Sie Ihr Objekt: Wenn die Uhr nichit in der Nhe ist, kann die Find My App thnen frofzdem helfen, sie ber dos Find My
Nefzwerk aufzuspiiren - Hunderte von Millionen iPhone-, iPad- und Mac-Gerdte ouf der ganzen Welt. Gerdte in der Nahe senden den Stondort
deines vermissten Gerts sicher on iCloud und du kannst donn in der Find My App sehen, wo es sich befindet. Dos alles geschieht anonym
und verschlsselr, um die Privatsphiire aller zu schitzen.

Finden Sie die Uhr: (ffen S de App ceing Suchen, ippen Sie auf e Regitrkarte «Objekte» und donn o hrObiekt Kicken ie
in dt App ou Ton abspilen. i Uhr piep, damit e s lichifnden komnen.

4.FAQ

Wann kann das Gelﬁingennei werden? Wenn ein Gerdt eine Zeit lang von seinem Besitzer getrennt ist, kann es von anderen

Apple-Gerdten gefunden werden, die Til des Find My-Netzwerks sind, und der Besitzer kann beginnen, den Standort des Gerdts zu ermitteln.

Wie kann ich feststellen, ob das Gert einﬁesthulm ist? Doppelklicken Sie den Gerite-Taste. Das Gerdt wird p\eien und
e

anzeigen, doss es eingeschaltet it. Isf kein Piepen zu foren, ist das Gerdt nichf eingeschaltet. Dann driicken Sie den Knopf fur 5 Sekunden,
um es einzuscholten.

Wie soll das Geriit unerwiinschte Verfolgung verhindern? Wenn ein Find-My-Network-Zubehdrteil, dos von seinem Besitzer
getrennt wurde, im Laufe der Zeit bei Ihnen gesehen wird, werden Sie ouf eing von zwei Arten benachrichiigt:

1. Wenn Sie ein iPhane, iPad oder einen iPod fouch besitzen, sendet Find My eine Benachrichfigung an Ihr Apple-Gert. Diese Funkiion ist
uner i0S oder iPad0S 14.5 oder héher verfigbar.

2. Wenn Sie kein i0S-Gerdt oder Smartphone haben, gwbq ein «Find My Network»-Zubehiiteil, dos eine bestimmre Zeit \an% nicht bei
seinem Besitzer s, einen Ton b, wenn es bewegt wird. Diese Funkfionen wurden spezill enfwickelt, um Leute davon obzuhalten, Sie
ohne hr Wissen zu verfolgen.

Wie wird meine Privatsphiire geschiitzt? lur Sie kinnen sehen, wo sich Ihr Artkel befindet. Ihe Standortdaten und der Verlouf
werden niemols ouf dem Artkel selbst gespeicher. Die Gerdte, die den Stondort Ihres Arikels bermiteln, bleiben ebenfolls ononym, und
die Standortdoten werden ouf dem gesamfen We% verschliseit, Nicht einmal Apple oder der Produktherstefler kennt also den Stondort hves
(Gerdts oder die Identitt des Gerats, dos beim Auffinden hilt.

5. WIE MAN DIE BATTERIE WECHSELT

Fir Find My function :

1. Schrauben Sie den Gehiuseboden gegen den Uhizeigersinn ab.

2. Entfernen Sie die Gehiiuseriickseite und die Folienabdeckung

3. Verwenden Sie das Kleine Werkzeug, das mit der Uhr geliefert wird, um die Batterie herauszunehmen.

4. Legen Sie eine neve (R2016-Batterie so ein, dass der Pluspol nach oben zeigt.

5. Bringen Sie die Filmobdeckung wieder in ihve urspringliche Position

6. Schrauben Sie den Gehiiuseboden im Uhrzeigersinn auf, bis e fest sitzt. Beachten Sie, dass die Wosserdichtigkeit nach dem Offnen des
Gehiusebodens beeintriichtigt sein kann.

Fiir die analoge Uhr :

Die Batterie der Analog-Uhr kann nur von einem Uhimacher gewechselt werden. Versuchen Sie bifte nicht, sie selbst zu wechseln, um

Schaden an der Uhr zu vermeiden
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt und/oder dessen Batterie gemiB den értlichen
Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Hausmiill entsorgt werden miissen. Wenn das Produkt
das Ende seiner Lebensdaver erreicht, bringen Sie s zu einer Sammelstelle, die von den értlichen
Behérden iesen wurde. Die Sammlung und de ling tragen dazu bei, natiirliche

mmmmmn Ressourcen zu schonen und sorgen fiir eine umweltfreundliche Entsorgung, die die Gesundheit der
Menschen schijtzt.

SANVTY3A3N

GEBRUIKERSHANDLEIDING VOOR ZOEK MIJN FUNCTIES
1. SPECIALE OPMERKING

functie Zogk mijp werkt onafhankelik van d tch, deelf het
ggn“ﬂvi'?,,ﬁi. B2 o 2k i f llsn ordn Sdiend mat 0o kop 25k il
e arbeelding Is weergegeven.
2. HOE ACTIVEER IK ZOEK MIJN FUNCTIES

® Kopie Find My Eﬁwﬁ’ %Egs?mmaan: Houd de knop 5 seconden ingedrukt. Het apparaat geeft een pieptoon

Finay
£7 5uon

Koppel het apparaat:

1. Open de Zoek mijn app op je iPhone of andere Apple apparaten (iPad/iMac enz.).

2. Houd het horloge dicht bij je telefoon, ga naar het tabblad Items, druk op + en dan Add Other Item (Ander item toevoegen).
3. «ICE Find Smart Watch» verschijnt. Tik op Verbinden.

4. Wijs een naam en emoji foe aan je horloge.

5. Tik op Doorgaan om akkoord te gaan met het koppelen van het horlage aan je Apple 1D.

6. Kraanafwerking

Verwijder het apparaat:

1. Open de Zoek mijn app, ga naar het fabblad Items en tik op het item.

2. Tik op Ifem verwijderen en ik vervolgens op Vewiideren om de bewerking fe volrooien.

3. Nodat je het gekoppelde horloge van je Apple account hebt verwiiderd, hoor je een «be bu be». De functie Zoek mijn i
f\{( noq SIE‘J;I giscpglieﬂf ¢ sl%m Heigogge?slund. A'jsﬁeﬁnrnée naev mﬂenl%nqute o?nnerwnrdl getoin IgléS
verlagf enfe a;ﬂeamn,pn an het ief meer agn gteeﬁanwu[ en enﬁpfd Alsje hef u_vu?euun le felefoon
muetj(o pelen, ki gn eén keer op de knop Zo mip oo et horloge, Tt horloge geeft een piepfoon en gaat weer
naar de koppelstand, die opnievw kan worden gekoppeld met de app:
Verliesmodus inschakelen:
1. Open de Zoek mijn app, ga naar het tabblad Items en ik op het item.
2. Tik onder Verloren modus op Inschakelen.
3. Lees de instruies, fik op Doorgaan en voer een telefoonnummer of e-mailadres in.
4. Bevestig de informatie, pas het verloren bericht aan en fik op Activeren om de installatie te voltooien.
Bevestiging van de apparaatstatus: Dubbelkik op de knop Zock miin. Als er geluid is, betekent dit dot de funct
loek m\ir?npgnmm s inge'&’nﬁuke\ . Als er Eeen geFu\d is, Eetekempdit ot delfumﬂe dek mijn vit staat. Houd de Ennp w’ﬁ
seconden lang ingedrukt om hem in te schkelen.
abrieksreset: Veriider cerst het item it de app Zoek miin. Zorg er veryolgens voor dat de functie Zoek min op het
Fﬂl ugle is int esnﬁ%ke%v_g’\ ﬁLhﬁﬁLh n;) iv[‘: p% e’}(p(n in, ﬂm appe 'lgﬂ llve('e& egen P’gpvvun ffnud”ge nop ngg;”se(% en
ng mvedm%nm e peploqi - Kl t,erﬂLu e kn pmgf?lu tﬁau en tot het horloge nog een geluid maokt om
e kn en.

le fesef fe volfooien. Laaf de knop los. Hef apparaat kan nu gekoppe!

%kg‘llmln ;p’;l‘;lietglee" .zs?&'?u'ﬁ'&lé'z'ééﬁ “E‘villl]ku%keev binnen de 2 seconden op de knop zoek miin. Na afloop Klinken er 4
3. BELANGRIJKSTE FUNCTIES

Lokaliseer je item: Als het horloge niet in de buurt is, kan de Zoek miin-app je nog steeds helpen het op,te sporen met
behulp van het Zueﬁ mijn-nefwerk - ?\%ndevden milioenen iPhone-, iPad- en‘Mu[m:J Ipmn?en over de ﬁele weveﬁi. ApEmmen in

| I i /| ¢ ;
de liuun sfuren de locafie van je vermiste apparaat velhgnnuuv iCloud, waarna je in de Zoek mijn-app kunt zien waar het is. Hef
is allemaal anoniem en gecodeerd om ieders privacy te beschermen.

mﬁe:erelotlod;e vinde%"ﬂven dﬁ app Zoek mijn, tik op het Iuhb\ﬂ(d IfE s en _lilé vgvvn\gens op uw item. Klik op Geluid

wort

n in de app. Het horloge geeft een pieptoon zodat jé hef gemakkelik kunt vinden.
4.FAQ
Wunnee{ kc11n het u%pumnm rden gevonden? Wannest een apparagt voor een heimu\de‘yi'\d gescheiden is van de
eigenaar, kan hef gevonden worden door andere Apple apparaten die deel uitmaken van het Zoek mijn-netwerk.
Hoe bevestigen of het anurnul is inqesdmkeld? Dubbelkiik op de apparaatknop. Het apparagt zal piepen
ﬁm aon fe $e‘ven dof het werkf. Als het apparadt niet piept, staat het uit. Houd de knop viif seconden Tang ingedrukt om
et apparaat in fe schakelen.
Hoe isﬁl_ uppamgl ontworpen om ongewenst volgen Le ontmoedigen? Alseen Find My network accessoire
dutdgeﬁ( EI' en'is vun' le eigenaar na verloop van fijd met jou meebeweegt, word Je op een van de volgende fwee manieren
op de hoogte gebracht:

1. Als je gen iPhone, \’P‘m% ﬁf‘\Pud touch hebt, stuurt Zoek mijn een melding naar je Apple apparaat. Deze fundtie is beschikbaar
opi0S of iPad0S T4.5 of hoger.

2. Als je geen i0S-apparaat of smartphone hebt, zal een Vind mijn HEMEIk'D((?SWfYG daf gedurende een bepaalde periode
nief bij Se eigenaar is een geluid laten horen wanneer het wordt verploatst. Deze functies zijn speciaal gemaakt om mensen te
onimoedigen om te proberen je fe volgen zonder daf je hef weet.

Hoe wordt mijn privacy beschermd? Alleen 1i\' kunt zien waar je ifem zich bevindt. Je locatiegegevens en geschiedenis
)de_en nooit opgesagenpﬂ het item zf\f. Ampnm en die di \D&ene vgn e item doorgeven blijven ook anoniem en die
locatiegegevens worden bij elke ;mé; versleuteld: Dus zelfs Apple of de fol

i rikant van het product weten nief waar je apparaat
zich bevindf of wie hef apparaat is dot helpt om het fe vinden.

DE BATTERIJ VERVANGEN

Voor Zoek mijn functie :

1. Schroef de achterkant van de behuizing linksom los

2. Verwijder de achterkant van de behuzing en het foliedeksel.

3. Gebruik het leine gereedschap dat bii het horloge is geleverd om de batteri eruit te halen.

4. Plaats een niewwe (R2016 botterij met de pluspool naar boven.

5. Plaats het foliedeksel ferug in zijn oorspronkelifke posite

6. Schroef de achterkant van de behuizing met de klok mee vost. Let op: de waterbestendigheid kan worden beinvioed na het openen
van de achterkant van de behuizing.

Voor het analoge horloge :

De batterij van het analoge horloge kan alleen door een horlogetechnicus worden vervangen. Probeer deze niet zelf te vervangen om
schade aan het horloge e voorkomen.

Dit symbool geeft aan dat dit product en/of de batterij volgens lokale wetten en voorschriften

apart van het huishoudelijk afval moeten worden weggegooid. Wanneer het product het einde

van zijn levensduur bereikt, breng het dan naar een inzamelpunt dat door de lokale autoriteiten is

aangewezen. Gescheiden inzameling en recycling helpen natuurlijke hulpbronnen te behouden en
M zorgen voor een de recycling die de en het milieu beschermt.
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MANUAL DE USO DE LA FUNCION LOCALIZACION
1. NOTA ESPECIAL

I i oz Epcors ieenennere 8 et lgen, oo ongre o o e o
batero Lo funcion Loclzar slo s puede utlizo con el boton Localzor G s muesia e o Higura

Findny
P Bonon

2. COMO ACTIVAR LA FUNCION LOCALIZAR
O Fi ranty :Il'l‘(dloe;lgene"e(leﬂllexﬂ|n. Mantenga pulsado el botén durante 5 segundos. EI dispositivo emifird un
Empareja el dispositivo:
1. Abre o aplicactn Find My en tu iPhoe u orosdisposiivs Apple (iPad/ilha, etc).
2. Acerca el reloj al teléfono, ve o la pestaiia Elementos, pulsa + y, a continuacién, Afiadir otro elemento.
3. Aparecerd «ICE Find Smart Wotch». Pulse Conector.
4. Asigna un nombre y un emaji a fu reloj.
5. Pulsa Continuar para aceptar vinculor el reloj a tu 1D de Apple.
6. Pulsor en Terminar.
Retire el dispositivo:
1.Abre lo aplicacion Find my, ve a la pestaria Elementos y toca el elemento.
2.Pulse Eliminar elemento y, o confinuacion, pulse Eliminar para completor lo operacion.
£, Desputs de eliminar el reloj vinculado o su cuenta de Ap%le, se escuchard un sonido «be bu be». Lo ﬁm('mn,ﬂu&fm mi veldw
(" sequird activado y estard en modo de emparejqmiento. Si no se vuelve a emparejor en 10 minutos, saldid del est gn de
emparejamignto y no se podrd emparejar con el veTelnna. Si necesitas emparejarlo con el teléfono, puTsn una vez eIu oton

Buscar mi del reloj, emitira un pitido y entrara de nuevo en estado de emporejomiento, que se podra volver o emporejor
con lo aplicacion.

Activa el Modo Perdido:

1. Abre o aplicacitn Find my, v o lo pestaa Elementos y foca el elemeno

2. En Modo Perdido, pulse Activar.

3. Lea los instrucciones, pulse Confinuar e infroduzca un ndmero de teléfono o una direccion de correo electronico.

4. Confirme lo informacion, personalice el mensoje de pérdida y pulse Activar pora completor la configuracion.

Confirmacién del eiiudo d;l dispositivo; N‘J“gu doble dic en el botdn localizar. Si hay sonido, \’r,dlc quehla funélc’m localizor
mi st actvado. Si no hay sonido, significa que la funcion localizar mi estd desoctivado. Mantenga pulsado el botén durante cinco
segundos para encenderlo.

Restablecimiento de,'\fb' : En primer lugar, eliming el e\emem% de lo oplicacien Find my. A confinuacion, useﬂ\\hese de
que la funcion localizor mi del reloj esta encendida'y iaga doble dic en el botdn Localizar. £l dispositivo emiira un pifido. Manfenga

ulsado | bolon dujant ocho sequndos hos que it un pido ¢ - « onfinde manieniéndolo pulsado hsla e l el emia
it sonido par indicr que 52 i complefodo I estoblecmiento. Suet e boton. £ disposiio yo puede empareore

Desactive la ,unciég Localizar: Pulse el bot6n Localizar 5 veces en 2 sequndos. Al finalizar, se escuchard 4 pifidos diferentes

o uncin ocozar s desacvar

3. FUNCIONES PRINCIPALES

Localiza tu objeto: Si el reloj no esfd cerco, lo "‘?f Encontrar puede ayudorte o localizarlo utilizandp la red de Encontror: cientos
de millones de dispositivos iPhone, iPad y Moc en todo el mundo. Los dispositivos cercanos envion de folmn;eg‘xm o ubicacion de
i ﬂ\;pu%}l‘g Jlevd\ 0.0 iCloud, y luego puedes ver donds esid en lo app Enconirar. Todo es andnimo y estd cfiodo para profeger
lo privacidad de fodos.

Encyentra el reloj: Abnf o app Buscar mi, pulsa lo pestaia Elementos y, a continuacidn, pulsa tu elemento. Pulsa Reproducir
sonido en lo aplicacin. El reloj emifird un pifido para que puedas encontrarlo faclmente.

4. PREGUNTAS FRECUENTES

&Cudndo se puede localizar el dispositivo? (uando un articulo seseé)um de su propietario durante un periodo de tiempo,
Fuege sef en n{mndo por otros dispositivos Apple que formen parte de lo red Buscar mi, y el propietario puede empezar o obtener
la ubicocion del dispositivo.

£Cémo confirmar si ?I dispositivo e ha encendido? Haga doble dic en el botdn del dispositivo. £l dispositivo emitirg
un pifido, indicando que el dispositivo estq fyncionando. Si el dispositiva no suena, el disposiivo estd apagodo. Mantenga pulsado el
boton durante cinco segundos pora encenderlo,

i.(élr’w estd dJseﬁudo_el dispositivo para desn_lennrv el ra Ifeo no deseado? Si cualquier nc(esglie de localizor
mi red separado de su propiefario s visto moviéndose configo a lo largo del iempo, se fe nofficard de una de esfos dos manera:

1. Si fienes un iPhone, iPad o iPod fouch, Buscor mi enviard una nofifcadén a tu dispositivo Appl. Esta funcion estd disponible en
105 0iPad0S 14.5 o posterior.

2. Si no fienes un disppsitivo i0S o un smarphone, un accesorio de Buscor mi red que 0 té con su propietario durante un derfo

tiempo emifrd un sonido cuando se mueva. Estas funciones se crearon especicamente pora disuadit o la gente de intentar astrearte
sin tu conocimiento.

&C6mo se protege mi infimidad? S6lo usted puede ver donde estd su articulo. Tus datos de localizacidn y tu historial nunca
s¢ almacenan en el plqwo articulo. Los dispositivos que fransmiten la ub}mqnn de fu articylo también permanecen anonimos, y esos
dotos de uﬁ\t&m e ciftan en fodo m‘fmemo. Asi, ni siquiera Apple o el fobricante del producto conocen la ubicacion de tu dispositivo
o la identidod del dispositivo que ayu

jo 0 encontrarlo.

5. COMO CAMBIAR LA BATERIA

Para la funcion Localizar :

1. Desenrosque el fondo de la coja en senfido contrario o lus agujos del reloj.

2. Refire lo porte posterior de la corcasa y lo cubierta de o pelicula

3. Utilice lo pequeia hemamienta suministrada con el reloj para extraer la pila.

4. Inserte una pila CR2016 nueva con el polo positivo hacia arribo.

5. Vuelvo o colocar o cubierto de o pelcula en su posicion originol.

6. Atomnille el fondo de la cajo en el sentido de los agujos del reloj hasta que quede ojustado. Tenga en cuenta que la resistencia ol agua
puede verse ofectada después de abrir el fondo de la cojo.

Para el reloj analégico :

ka,haler‘\'n ?el teloj analdgico solo puede ser cambiada por un téenico relojero. Por favor, no intente cambiarla usted mismo para evitar
aios ol relo}

Este simbolo indica que, de acuerdo con lus leyes y regulaciones locales, este producto y/o su bateria

deben desecharse por separado de los residuos domésticos. Cuando llegue al final de su vida dtil,

llévelo a un punto de recogida designado por las autoridades locales. La recogida y el reciclaje

selectivo contribuyen a conservar los recursos naturales y garantizan un reciclaje seguro para la salud
B humana y el medio ambiente.

MANUALE D’USO DI TROVA LE MIE FUNZIONI

1. NOTA SPECIALE

lo fungone «Trova il rvm» funziona indipendentemente dol funzionamento dello smarrwmtv, mo
andivide wlvceryfumu della batteri. La funzione «Trova il mio» puo essere utilizzata solo con il pulsante
«Trova il mio» illustrato nella figura

2. COME ATTIVARE LE FUNZIONI DI TROVA LE MIE FUNZIONI

0 2 Tenere premuto il pulsonte per 5 secondi. I dispositivo emette un segnale

ndere Idapo
acusfico e s accende.

@ Appie rind My
Accoppiare il dispositivo :
1. Aprite 'applicazione Trova il mio iPhone o alr dispositvi Apple (iPod)/iMac ecc).
2. Tenere Forologio vidno al telefono, andare alla scheda Elementi, premere -+, quindi Aggiungi altro elemento.
3. Verd visualizato «ICE Find Smart Wotchy. Toccare Conneti.
4. hssegnore un nome e un'emoji ll‘orologio.
5. Toccare Confinua per accettare i collegare I'orologio ol proprio 1D Apple.

6. Premere su Termin.
Rimuovere il dispositivo :
1. Aprire applicazione Trova il mio, andare allo schedo Oggefti, quind foccore I'oggetto.
2. Toccare Rimuovi elemento e poi foccare Rimuovi per completare Foperazione.

Dopo aver rimosso I'orologio collegato all'account Apple, verrd emesso un suono «be bu bex. Lo funzione Trovo il
mio_orologio & ancora offiva e st in modalif i’ accoppiamento. Se non viene efettuoto_un nuovo occoppiamento
entro 10 minufi, I'orologio_esce dallo sfofo di accoppiamento e non puo essere accoppiato con il telefono. Se e
recaario, tepuirh con i eekno, e cic s 1ol sl plste Tova ) i oo, 1 dispasivs sl
un segnole_acustico e enfrerd nuovomente nello stoto i accoppiomento, che pofrd essére” riaccoppiato con 'opp.
Abilita la modalita Lost (perduto) :

1. Aprire I'applicozione Trova il mio, andare alla scheda Oggetti, quindi toccare ‘oggetto.

2. In Modalitd perduta, toccore Abilto

3. Leggere le istruzioni, toccare Continua e inserire un numero di telefono o un indirizzo e-mail.

4. Confermare le informozioni, personalizzare il messaggio di smarrimento e toccare Attiva per completare lo configurozione.

Conferma dello stato del dispositivo : : Fare doppio dlic sul pylsante Trova il mio. Se viene emesso un suong, significa che la
funzione Trova il mio ¢ atfiva, Se non ¢'8 alcun suono, significa che la funzione Trova if mio & disatfivato. Premere a lungo il pulsante
per dingue secondi per accenderlo.

ipristino delle imposta:

pri i di fabbricaz Per pima coso, rimuovere \'anenn dollapplicazione Trova il mio. Quindi,
assicurarsi che la upione vaT mio ofologio sio ] e?uvedn pio dlic sul pulsanfe Trovo il mio. l dispositivo emepe un segnale
acusfico. Premere a lungo il pulsante,per offo second fino ol segnale acusfico «- - - - «, confinuare a tenerlo premuto fino a quando
I'orologio emette un alffo suono per il completamento del reset. Rilosciare il pulsante. Il dispositivo pud ora essere accoppiato.

Disattivare la funzione Trova il mio: Premere il pulsante Trov il mio 5 volte in 2 secondi. Al ermine, verianno emessi 4 divers
segnali acustici e la funzione Trova il mio sara disattivafa.

3. FUNZIONI PRINCIPALI

a rintraccirlo
in invion

Individuazione dell’oggetto : Se \’mala%m non & nelle vicinanze, I‘npg Trova il mio pud comunque, aiut
i vidini
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Trovare |"orologio : Apire 'app Trova il mio orologio, toccare o schedo OFgem quindi foccare |'oggetto. Fare clic su Riproduci

sUono el ap. Lotolgio emeftero n segnal acusico et consiivi d ovora focimene,
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Quando ¢ possibile localizzare il dispositivo? ‘Guundo un %g%eno viene separato da| suo proprietariq per un certo periodo
fiToman,pog st o do i g Aple cho fon ports ol ot o mi, 1 il pua e o st
o posizione del dispositivo.

Come confermare se il disposifivo & stato acceso? Fare doppio dic sul pulsante del dispositivo. II dispositivo emefte
un segnale acustico che indica che il dispositivo & in funzione. Se il disposifivo non suona, ¢ spento. Premere a lungo il pulsante
per cingue secondi per accenderlo.

Inche modoldisposttiva  progetato per scoraggiare  tracigmento indesidorato? Soacssini o o
mia efe separato dal Suo proprietario viene visto muoversi con voi nel corso del fempo, verrete awisafi in uno dei due modi seguenti

1. Se si possiede un iPhone, iPad o iPod touch, Trova il mio invierd una nofifica l dispositivo Apple. Questa funzione & disponibile
5ui05 0 iPad0S 14.5 0 successiv.

2. Se non'si dispone di un disposifivo {0 o dj uno smartphone, un accessorio Find My Network che non si trova con il suo propriefario
per un certo periodo emete un suono quando viene spostato. Queste funzioni sono state reate appositamente per scoraggiare chi
cerca di rinfroccianvi o vostra insoputo.

Come viene protetta la mia privacy? Solo voi pofete vedere dove si trova il vostro aticolo. | i sulla posizione e la cronologia
1100 Vengono mai memorizzafi sul n%]gvyc stex,s?v Anche 1 dispositivi che frasmettong lo osiione dell mlﬁlo fiongoto Qo
&1 dafi sullo posizione son criftografafi in ogni usp del processo. qum i nemmeno Apple o il produtfore del prodotfo conoscono o
posizione del dispositivo o |'identita del dispositivo d

e aiufo a trovarlo.

5. COME SOSTITUIRE LA BATTERIA

Per trovare la mia funzione :

1. Suitae il fondelo in senso antiorario.

2. Rimuovere il retro dello cassa e il coperchio della pelicoln

3. Per estrarre la batterio, ufilizzare l piccolo strumento fornito con lorologio.
4. Inseiire una nuovo batterio CR2016 con il olo posiivo ivolto verso Falto.
5. Riportare il coperchio della peflicolo nella posizione originale.

3. ‘Afwiaurﬁ il fondello in senso orario fino a chiuderlo. Tieni presente che Iimpermeabilita potrebbe essere compromessa dopo I'opertura
el fondello.
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Per I'orologio analogico :

Lo batteria dell'orologio analogico pud essere sostituita solo da un tecnico orologiaio. Si prega di non tentare di sosfituirla da soli per
evitare donni ol orologio.

Questo simbolo indica che, in conformita con le leggi e normative locali, il prodotto e/o la batteria
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando raggiunge la fine della sua vita
, portatelo in un punto di raccolta designato dalle autorita locali. La raccolta differenziata e i
iclaggio aiutano a preservare le risorse naturali e garantiscono uno smaltimento sicuro per la
B solute umana e ‘ambiente.
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MANUAL DE UTILIZACAO PARA A FUNCAO LOCALIZAR
1. NOTA ESPECIAL

' fungio locolzar funcono de formo independente_do funcanomento do smartwoich, mos poriha o
utlizagao da boteria. A fundo Localzar s6 pode ser utilizada com o botdo Localizar ilustado na igura.

2. COMO ATIVAR A FUNCAO DE LOCALIZACAO

R Ligar o disposifivos Pessione e manenha prssonado o bfdo durae 5 segundos. O ispoiio i
pple Find My |y inal sonor e ligo-se

Emparelhar o disposifivo:

1. Abro o aplicagio Enconror o seu Phone ou noutros dispositvos Apple (1PoiMac, e

2. Wantenha o rebgio unto oo telemével, acedo oo seporador ltens, primo -+ ¢, em seguido, Adicionar outo item.

3. Aparecerd o mensagem «ICE Find Smart Wotchy. Toque em Ligar.

4. Atibuo um nome & um emaji oo seu relogio,

5. Togue em Continuar pora concordar em associar o reldgio oo seu 1D Apple.

6. Escolha Terminar.

Remover o dispositivo:

1. Abro 0 oplcagio Encotar, aced 0 separoorHens &, e seguds, foque nofem o sew rligo.

2. Toque em Remover fem e depais em Remover pora condir  aperaggo.

Depois de remover o elogo associado  suo conta Apple, owir-se-G um som cbe bu bey. A fungio Loclizar aindo estd ofivo ¢
estard no modo de emparelhomento. Se ndo houver um novo emparelhamento no espaco de 10 minutos, o relogio deixard o estado
de emporelhamento e ndo poderd ser emparelhado com o telemvel. Se precisor de o emparelhor co o felemve, cique uma

vez 0 botto Localzar no relogio, este emitira um sinal sonoro e entrard novamente no modo de emparelhomento, podendo ser
emparelhado novamente com @ oplicagho.
Ativar o Modo Perdido:
1. Abra o aplicagdo Encontror, aceda ao separador ens e, em sequido, foque no item do seu relégio.
2. No Modo Perdido, toque em Afivar.
3. Lo o instrugdes, foque em Confinuar e nfroduza um nimero de elfone au enderego de coreo lefonico
4. Confirme os informogdes, personalize @ mensagem para quando o relogio se perder e foque em Ativar paro concluir a configuraggo.
Cnnlivmnfﬁo do estado do dispositivo: Faca duplo cligue no_boto Locolizar. Se houver som, isso indico que a funcio
Localizar esf afivodo. Se ndo houver som, significa que o funcao Localizar esta desafivado. Pressione longamente o botdo duronte
cinco sequndos pora o ligor.
Reposi%ﬁo de fabrica: Primeiro, remova o item da aplicagdo Locolizar. Em sequido, revvi(ique;se de que o fungio Localizar no dispositivo
esta igada e fogo duplo clique no botao Locolizar. O disposiivo emite um P g botto du qund
 ouir  sinal onoro «- - - - «, coninue o pressiona-lo ot o relogio emitt outto som para concluir o reposiao. Sole o botdo. O
dispositivo pode agora ser emparelhado.

Desativar a fungiio Localizar: Pressone o bofo oclzor 5 vezes e 2 sequndos. Sero emifios 4 inis sonors diferente apts o
condlusdo ¢ o fungid ocaliza serd descivade.

3. FUNGOES PRINCIPAIS

Localizar o objeto: Se o reldgio nio estiver por perto, o uplim%)na Encontror pode ajudd-lo/lo o localizg-lo através da rede Encontror -
onde esfio uersmdu; centenas de milhaes de dispostivos iPhone, iPad e Mac em todo o mundo. Os dispositivos Emmmns enviom de formo
sequit o ocalzagio do disposiivo perdido pora o iCloud e, em sequida, pode ver onde se enconira o aplicaggo Enconiar. E udo angnimo
eencriptado para profeger a privacidode de fodos.

Encontrar o relégio: Abra a aplicagio Localizar, foque no separador fens e, em seg'mdu, togue no item do sev reldgio. Clique em
Reproduzir som na aplicago. O reldgio emifird um sinal sonoro para que o possa encontrar facilmente.

Quando é que o dispositivo pode ser localizado? Quando um obieto é seporady do do/da seu/sua proprietdrio/o duronte um
periodo de fempo pode ser enconrado por outos dispasifivos Apple que fogom parte da ede Localzr e oo propretrio/o pode comegar
0 ober o localizagso do isposiivo.

Como confirmar se o dispositivo foi ligado? Fogo dupl clinue no bt do dispostv. O isposivo it um sinl sono,
mdwun‘du que estd o funciona. S¢ o dispositivo nao focar, o dispositivo estd desligado. Prima longamente o bofdo durante cinco segundos
para o ligar.

Como ¢ que o disp
Encontrar esfiver separado

v foi conceido para desencorajar o rastei indesefudo? 8o un st o <

o/da sev/sua propriefdrio e for visto o deslocar-se consigo ao longo do tempo, serd noificado de uma de

1. Se fiver um iPhone, iPad ou iPod touch, a fungdo Localizar enviard uma nofificag dispositivo Apple. Esta fungdo et disponivel

0105 ou iPad0S 14.5 ou posterior

2. Se nio fiver um dispositivo i0S sorio registado na rede Encontrar que no esfiver com /0 seu/sua proprietdrio/a

emifird um som quando comegar o deslocar-se. Esfas fungaes foram criodos especificamente para desencorajar as pessoas de fentarem

localizar o ufilizador sem o seu conhecimento.

Como ¢ que a minha privacidade & protegida? b o/o uilizodor/o pode ver onde se encoia 0 seu arig. Os seus dodos

de locazoto & NSorco nuncy s omzengios e proprio o, Osdspostios e anse  lclzoco do s rig tambe
IZendios d m

i o im, 0
do produto sabem a localizaggo do seu equipamento ou a denidode do dispositvo que ojudo o enconird-lo.

5. COMO MUDAR A BATERIA

Para a fungdo Localizar :

1. Desaparafuse o fundo da caxa no senfido conrdrio ao dos ponteiros do relogio.

2. Refre 0 pate de s do o e 0 coberturo

3. Utilize o peguena ferramenta fornecida com o relégio para refirar a pilho.

4. Introduza uma nova pilha CR2016 com o polo positivo virado paro dma.

5. Volte a colocor a cobertura na sua posicgo original

6. Aparafuse o fundo da caixa no sentido dos ponteitos do relégio até ficar apertado. Note que a resisténcia & dgua pode ficar comprometida
depois de abrir a porte de frds da coixa.

Para o relégio analégico :

A hul‘grin do relégio analdgico s pode ser substituida por um técnico relojoeiro. Por favor, no fente trocd-la sozinho para evitor danos
a0 relogo.

Este simbolo indica que, d d asleise locais, o produto e/ou a bateria devem
ser descartados separadamente do lixo doméstico. Quando atingir o fim da vida étil, leve-o a um
ponto de recolha designado pelas autoridades locais. A recolha selefiva e a reciclagem contribuem
para a preservagio dos recursos naturais e garantem uma reciclagem segura para a sadde humana

NN ¢ o meio ambiente.
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app on Apple Watch requires the rulesv version of wotch0S.
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